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FILEMON ,
Ra s@cug bi 'yo't'a ra Pablo bi

mbesnpa a ra Filemon

Ra Pablo bi'yorbara sgcuq ra Filemon

1 Ngua dra Pabloga di ofddigd nangue ra Cristo
Jesus. Di ot'd'be ra sgcua ra Timoteo, ne ga
pen'na’be ma amigo'a’be gra Filemodn, man 'yohu
inangue ra 'befi Oj3.

2Ne dadi zengua'be yu 'yec'yei ngue zai dim peti
bu ni ngu, ne ma cuhu ra Apia. Ne dadi zengua ra
Arquipo man 'yohehu din yamhbe ra 'befi Oja.

3Nu Oja ma Tahu ne ma Hmuhu ra Jesucristo di
'da’aha rd mate ne da hyut'a ni mbuihs.

Rdan hugcate ne ra t'sc'yei ra Filemon

4Ne nu'i ma za cu mahuegqui i, nu'i gra Filemon,
dadi unda ra jamadi nangue'e nu'bu di yg'be Oja.

5> Nguetho da @de 'be'a gui grpu gui 'buhmbu,
gmme ija nin hugcate nangue yé t'vhni Ojg bu. Ne
di gde ngueijanit'sc'yei xun ho nangue ra Jesus ra
Hmu.

6 Ne di &cd rd ts'edi Oja ngue xun ngu yu ja'i da
'yecC'yeira Jesus nangue nim hma, ne da hyani 'be'a
gatho ran ho di 'daju ra Cristo Jesus.

7Gueczehegd emme dadi johya, ne i hu ma mbui
nangue nin huecate, ma za cu i gra Filemon.
Nguetho xun ngu ga hyurpa yé mbui yé t'shni Oj3.

Bi t'dip ra mate ra Filemon nangue ra 'yehe ra
Onésimo
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8 Nuya madague a i ja man t'sdigd nangue ra
Cristo ngue xca manda i,

9 pe man'da xun ho ga d'a n'da ra mate tho gui
'yot'e nangue ran huecate tho, ngue gui simanho
mahgn'ana ni'yehe ra Onésimo. Nugé dra Pabloga,
ya Xtan dac'yeigd, ne di ofadigd nangue ra 'befi ra
Cristo Jesus.

10 DI 4'a ra mate nangue ra Onésimo, nu'a
tengu'bu ma t'ehnigd nangue ra Cristo, nguetho bi
'yec'yeira Cristo nangue da xicé ua ja ra fadi.

11 Nu'u 'da yu pa xu thogui, hin te madi muui ni
'yehe ra Onésimo. Pe nuya xun ho da 'y@rcaui.

12 Nuya ga pen'nahu ra Onésimo bu gui 'bui. Ne
nu'bu bimba a, da du ma mbui, nguetho emme dim
ben a.

13 Ne din ndepe xtdn gocua ra Onésimo, sd Xti
zequi ts's, nguetho di ofddigd, ngue dim manga
ran ho ma'da'yo, ngue tengu'bu da gue'a zehe xqui
Zequi.

14 P¢ hin din nde gam ma ngue da gocua 'bu nte
guim ma, nguetho nu'a ran hugcate jatho da bgnse
n'da, hin da t'grba ts'edi n'da a.

15 P¢ nu'a bi 'ygt'na bi 'dapu gui 'bui 'da yu pa, pe
bi bgmanho, nguetho bi hocpa ra mbui Oja ya. Ne
nuya gadin cuui mazai na ya.

16 Hin gui sini nangue ni 'yehe thoho pe gui sini
nangue ni za cu nangue ra Cristo, nguetho nuna
ma zua cuha mahugqui. Nuya man'da di nuui ya,
nguetho hinga hent'a ni 'yehe, pe ni za cu nangue
ra Cristo ma Hmuhu ya.

17Nu'bu majugni dadin amigoui xun ho, damisin
nara Onésimo, tengu tho 'bu xqui sin zehega 'bu xca
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mbasega bu.

18 Nu'bu ja 'be'a bi 'yat'e'e, uagueija 'be'aitu'a’i,
pe 'yo ma giienda ga juzehega.

19 Nugé ga firmagé, drad Pablogd, janangue da
fadi majuani ga ju't'd a rd giienda na. Janangue'a
hingui hei gui sin ya ne gadin cuui. Pe nde'bu guin
'yvomfgni ts's, nguetho guenga da ja'a'i ga tin a ra
temazai 'bu gmi 'yec'yei ram hma da xi'i.

20 Nuya ma zu cu, 'ygrqui ts's ra mate 'be'a di
a'a'i, nangue guin 'youi ra Hmu. Nu'bu gui 'yut nin
hugcate nangue ra Onésimo, da hyu ma mbui 'bu.

21 Nugé d& o't'd a ra sgcug i ja ua ya, nguetho
di ec'yel ngue gui 'yot'e 'be'a di xi'a'l. Ne dim beni
hinga hgnt'a di xi'a'i pe man'da ran ho guim begnse
'be'a gui 'yat'e.

22 Dami hoqui ts's hapu sd dan sdyagéd bu, ne
dami 'yafua Oja nanguecd, ne Oja da 'ygt'e da xo-
gagui, da za ga mbaga by, gan nu'ahu buya.

Yén zengua ra Pablo, ne bima da nuran jgpiara
Filemon
23Nuya di ofddi'be ra Epafras, ne'a dizenguai. Ne
nu'a i ofddi nangue bi mamp'a ran ho ma'da'yo ra
Cristo Jesus.

24 Nu ra Marcos ne ra Aristarco ne ra Demas ne
ra Lucas, nuya ma mimbefihe nangue ra 'befi Oja

di zengua i.
25Nenu'a ma Hmuhu ra Jesucristo di 'da'ahu ran
japi a, gatho ahu. Ne hgnt'a di xi a ya.
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